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FORSAKRINGSTEKNISKA RIKTLINJER

1 ALLMANT

1.1 Forsakringstekniska riktlinjer och férsakringstekniskt berakningsunderlag
Dessa férsakringstekniska riktlinjer utgér tillsammans med det férsakringstekniska
berékningsunderlaget underlag fér ber&kningar, styrning och kontroll av den férsak-
ringstekniska hanteringen. Riktlinjer och berékningsunderlag géller i kombination
med vid var tidpunkt géllande forsakringsvillkor. Férsékringstekniska riktlinjer anger
metoder och principer for framtagande av antaganden fér bestdmning av premier,
berakning av forsédkringstekniska avsattningar och fér andra gemensamma omra-
deninom férsakringsrérelsen. Det férsakringstekniska berékningsunderlaget inne-
haller faststéllda antaganden och metoder som ska tillampas for att uppfylla de
riktlinjer som ar beslutade av VD, eller av VD utsedd verksamhetsansvarig. Chefak-
tuarien ansvarar for att det forsakringstekniska beréakningsunderlaget uppdateras

och féljs.

De forsakringstekniska riktlinjerna ska héallas aktuella och fértydligas eller uppdate-
ras vid behov. Andringar géller dven for redan tecknade forsékringar savida inte
&ndringen strider mot férsakringsvillkoren. Andringar av férsakringstekniska riktlin-
jer foreslas av VD och chefaktuarien. Forsakringstekniska riktlinjer, samt andringar
av dessa, beslutas av Bolagets styrelse. Dessa riktlinjer faststalldes av Bolagets

styrelse 2011-11-16 och ar darmed géallande fran samma datum.

1.2 Verksamheten

Danica Pension bedriver livférsakringsverksamhet med sparande i fondférsakring,
men aven traditionell forsakring i form av depaférsakring dar forsakringstagarna
sjalva bar placeringsrisken. Produkterna tecknas som privata kapital- och pensions-
forsakringar, foretagsagda kapitalforsakringar samt tjanstepensionsforsakringar.
Produkterna kan tecknas med eller utan aterbetalningsskydd. VVidare tillhandahéaller
Danica Pension sjuk- och premiebefrielseférsakring samt efterlevandepension och
dédsfallsbelopp som tillaggsmoment. Riktlinjerna avser all férsékringsverksamhet

som Danica Pension tecknar.

Danica Pension har séaledes koncession for foljande forsakringsrisker
e Livforsakring horande till livférsakringsklasserna | och IV (livsfalls-
/dodsfallsforsakring, premiebefrielseférsakring samt 1ang sjukforsakring)

* Forsakringsklass lll: Férsékring som avses i klass 1 som &r anknuten till fonder
De livférsakringar som avses i dessa riktlinjer &r enligt:

» Skattekategori K
* Skattekategori P
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Overforing av forsakringens férsaljningsvarde kan ske till annat bolag i Danica-
koncernen om sé& dverenskommits i férsakringsavtalet. Overféringen kan ske suc-
cessivt eller vid ett tillfalle enligt vad som éverenskommits i forsakringsavtalet.

For forsakringar meddelade gemensamt med annat forsékringsbolag géller de rikt-

linjer som sarskilt faststallts.

2 BESTAMMANDE AV PREMIER

Danica Pension erbjuder enbart premiebestamda férsakringar, vilket innebar att
forsakringstagaren eller den forsékrade avgér premiens storlek. Sjukforsakring kan
endast tecknas inom tjanstepensionsférsakring. Den kan tecknas inom, alternativt
utom den avtalade premieramen. Inbetald premie placeras i de investeringsfonder
och/eller marknadsnoterade véardepapper och/eller andra finansiella instrument
och/eller likvida medel som férsakringstagaren eller den forsékrade anvisat och
som Danica Pension godkant. Uttag av premie for risk- och driftskostnader gérs
genom uttag ur inbetalda premier eller genom uttag ur forsékringstagarens alterna-
tivt den forsékrades sparande. Arvsvinst tilldelas sparandet om risksumman &r

negativ. Premie kan avtalas om att betalas I6pande, en gang fér alla eller flexibelt.

2.1 Antaganden om avkastning
Nagot antagande om avkastning finns ej eftersom férsakringarna ar premiebestam-
da och forsakringstagaren eller den férsakrade sjalv star den finansiella risken for

sina placeringar.

2.2 Antaganden om dédlighet

Antagandena om livslangd och dédlighet grundar sig pa undersékningar om férsék-
ringsdddligheten i Sverige och den historiska utvecklingen av densamma, med viss
anpassning till erfarenheter hos 6vriga aktdrer pa marknaden. | en framtid ska un-
dersékningar inom det egna forsakringskollektivet kunna anvandas som bas.

Fér varje riskpremie anvands den dddlighetsintensitet som vid det tillfallet tillampas.
De tillampade dédlighetsantagandena for berdkning av riskpremier finns i det fér-

sakringstekniska berékningsunderlaget.

Forsakringsavtal med positiv risksumma medfér normalt riskbedémning for att
undvika moturval. Vissa forséakringsformer med marginell risk kan dock undantas

fran denna regel.

For risk, som pa grund av sarskilda gravamina eller eljest inte kan betraktas som
normal, har bolaget ratt att tillampa, med h&nsyn till féreliggande omstandigheter,

klausul alternativt en skalig forhojning av riskmatten.

2.3 Antaganden om sjuklighet
Antagandena om sjuklighet och avveckling av intraffade sjukfall grundar sig pa un-
dersdkningar om sjukligheten i Sverige och den historiska utvecklingen av densam-

ma, med viss anpassning till erfarenheter hos ¢évriga aktorer pa marknaden. | en
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framtid ska undersokningar inom det egna forsakringskollektivet kunna anvandas

som bas.

Fér varje riskpremie anvands de antaganden som vid det tillfallet tillampas.
Sjukférséakringar eller avtal innehallande premiebefrielsemoment medfér riskbe-

doémning fér att undvika moturval.

Fér risk, som pa grund av sarskilda gravamina eller eljest inte kan betraktas som
normal, har bolaget ratt att tillampa, med h&nsyn till féreliggande omstandigheter,

klausul alternativt en skalig forhgjning av riskmatten.

2.4 Antaganden om driftskostnader

Tillampade antaganden om driftskostnader grundas pa bolagets tidigare resultat,
bolagets prognostiserade budgetar baserade pa férvantade bestandsvolymer, mo-
derbolagets erfarenhet, samt erfarenheter fran andra férséakringsbolag pa den

svenska marknaden.

Foér att tédcka férséljningsrelaterade kostnader som, nar avtal upphér i fortid, ej ar
tackta genom hittills inbetalda premier, har bolaget ratt att uttaga aterkdpsav-

gift/flyttningsavgift.

2.5 Avkastningsskatt
Avdrag for avkastningsskatt for forsakringstagarnas rakning ska folja géllande lag-

stiftning for beskattning.

2.6 Optionsratt

Fér tjanstepensioner férekommer 16neoptioner. Den forsékrade har ratt att héja den
fasta premien, eller om premien ar 16nerelaterad, 16nen. Innebérden av det ar att
forsakringsskydd som &r relaterad till premie eller 16n sdsom premiebefrielsefor-
sakringen och sjukférsakringen kan héjas utan hélsoprévning vid 16nehdéjningar.
Ratten till 16nehdjning och darmed férsakringsskyddet galler dock inom vissa forde-

finierade ramar. Vid hojning darutéver kravs halsodeklaration.

Familjeoption ger ratt att 1agga till aterbetalningsskydd eller efterlevandepension
eller hoja befintlig efterlevandepension inom vissa fordefinierade ramar. Vid héjning
darutéver kravs halsodeklaration. Familjeoption kan utnyttjas vid ett tillfalle och det

finns begransningar for stora risksummor.

2.7 Uppfoljning
Uppféljning av de antaganden som anvands i premieséattningen gors arligen, samt i
speciella fall nar verkstallande direktoren (VD) eller styrelsen sa beslutar. Rapporte-

ring av uppféljningens resultat sker till VD.
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Uppfoljningen av dodlighets- och sjuklighetsantagandena for hela, eller del av, for-
sakringskollektivet, sker genom analys av under viss tidsperiod utbetalda belopp och
avsatta medel jamfért med de sammanlagda riskpremierna for samma tidsperiod.
P& motsvarande séatt foljs driftskostnadsantagandena upp genom att jamfora de
faktiska driftskostnaderna med summan av de avgifter som tagits ut fér att tédcka de

antagna driftskostnaderna

3 BERAKNING AV FORSAKRINGSTEKNISKA AVSATTNINGAR

3.1 Metod fér berakning av avsattningar for oreglerade skador

Avsattning for kommande utbetalningar for kdnda skador gérs genom enskild be-
démning av varje férsakringsfall, och ska minst motsvara den férvéntade kostnaden
for skadan och regleringen av denna.

Avséttningen baseras pa antaganden om rénta, dédlighet, sjuklighet och driftskost-
nader och beré&knas med vedertagna aktuariella metoder som finns beskrivna i for-
sakringstekniskt berdkningsunderlag.

Diskonteringsrantan far hégst uppga till den nivad som Finansinspektionen bestamt.

Avséttning for kommande utbetalningar fér ok&nda skador ska grundas pa en statis-
tisk bedémning av férvantade skadekostnader, baserat pa erfarenhet av fordréjning

vid rapportering av skador. Om underlaget ar otillrackligt fér den statistiska bedém-

ningen kan de framtida skadekostnaderna beréknas som en andel av riskpremiein-

takten, forutsatt att premienivan ar riktig.

3.2 Avsattningar for fondforsakring
Avsattningar for fondférsakring utgors av summan av fondandelarna i de vardepap-

persfonder som ar knutna till forsakringen.

3.3 Avsattningar for villkorad aterbaring

Hela kapitalet i depaférvaltning bestar av villkorad aterbaring i enlighet med vad som
framgar av det enskilda férsékringsavtalet. Avsattningar for villkorad aterbéring
utgérs av vardet av summan av de finansiella instrument och likvida medel i depa

som ar knutna till forsékringen.
4 ATERKOP, BELANING OCH FLYTTNING AV FORSAKRINGAR
4.1 Antaganden om ranta, dodlighet, sjuklighet och driftskostnader

Inga antaganden om ranta, sjuklighet eller dédlighet tillampas. For driftskostnadsan-

tagandena, se rubrikerna aterk6psavgift och flyttningsavgift.
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4.2 Aterkép av livforsakring

4.2.1 Villkor fér och begransning av ratt till aterkép

Varje férsakring medfor ratt till aterkdp, helt eller delvis, med de undantag som an-

ges nedan och i vid var tidpunkt g&llande skattelagstiftning, och dar inte av sarskilda
skal annat stadgas i forsakringsavtalet efter 6verenskommelse med férsakringsta-

garen.

Aterkop av forsakring med negativ risksumma medges med maximalt forsakringens

dodsfallsbelopp.

Aterkép medges endast vid ett tillfalle varje férsakringsar under en period vars

langd framgar av det forsakringstekniska berakningsunderlaget.

4.2.2 Tekniskt aterképsvarde

Det tekniska aterkdpsvardet ar lika med géllande férséljningsvéarde. For en fondfér-
sékring utgors det av summan av véardet av fondandelarna i de investeringsfonder
som &r knutna till forsékringen varderade efter deras inlésenkurser. For en depafor-
sékring utgdrs det av summan av vardet av de finansiella instrument och likvida

medel i depa som ar knutna till férsakringen varderade efter deras inlésenkurser.

4.2.3 Aterkopsvarde
Aterkopsvardet ar lika med det tekniska aterképsvardet med de undantag som an-

ges i avsnitten "Villkor for och begransning av réatt till aterkop” och "Aterképsavagift”.

4.2.4 Helt aterkép

Vid helt aterkép upphor bolagets dtagande gentemot férsakringstagaren.

4.2.5 Partiellt aterkop
Vid partiellt aterkop har bolaget ratt att nedsétta efterlevandeskyddet s att risk-

summan &r lika stor saval fore som efter aterképet.

4.2.6 Aterkopsavgift
Bolaget har ratt att belasta forsakringen med en aterkopsavgift. Aterkopsavgiftens

storlek framgar av det férsakringstekniska berakningsunderlaget.

4.3 Aterkop av premiebefrielseférsakring

Det tekniska aterkdpsvardet for en premiebefrielseférsakring &r lika med noll.

4.4 Belaning
Foérsakringskapital inom skattekategori kapitalférsakring ar under vissa forutsatt-
ningar mojligt att beldna, dock endast till viss grad. Danica Pension agerar inte i

nagon situation 1angivare och faststéaller i enlighet hdrmed inte belaningsgrad. For-
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sakringskapital inom skattekategori pensionsférsakring, inkl forsékringskapital inom

kapitalpension, ar ej mgjligt att belana.

4.5 Flyttning av férsakring till annat férsakringsbolag
Foérsakringstagare har ratt att flytta sin férsakring till annat férsakringsbolag om
detta framgar av forséakringsavtalet. Flytten maste omfatta hela férsakringen, parti-

ell flytt ar saledes ej tillaten.

4.5.1 Flyttningsavgift
Bolaget har ratt att belasta férsakringen med en flyttningsavgift. Flyttningsavgiftens

storlek framgar av det férsakringstekniska berakningsunderlaget.

5 PERIODISKA UTBETALNINGAR

Fér periodiska utbetalningar faststalls utbetalt belopp utifran forsékringens vérde
vid varje utbetalningstidpunkt delat med aterstaende utbetalningstid. Inget antagan-
den gors om livslangd. Framtida nettoavkastning, efter avdrag for avkastningsskatt

och driftskostnader, far aldrig understiga 0%.

6 FORRANTNING AV BELOPP SOM FORFALLIT
Ratten till ranta pa belopp som férfallit till betalning men dar utbetalning inte skett
regleras i forsakringsvillkoren. | fall av dréjsmal foljer férsékringsvillkoren rantela-

gen.

7 FORDELNING AV ATERBARING
Det sammanlagda vardet i vardepappersdepaer avseende depaforsakring utgor

villkorad aterbaring. Fondférsakringsavtal har ingen ratt till aterbaring.

8 AVGIVEN OCH MOTTAGEN ATERFORSAKRING

8.1 Principer for avgiven aterforsakring
Fér att minimera stora negativa riskresultat aterforsékras individuella risker som

overstiger i aterforsakringskontraktet faststallda nivaer.

Bolaget forsakrar sig &ven mot ett stérre antal skador vid en och samma héndelse

genom en katastrof-aterférsékring.

8.2 Maximalt sjalvbehall
Styrelsen faststaller utformningen av aterforsakringskontraktet, inklusive maximalt

sjalvbehall, som utvarderas l6pande vid behov men minst en gang per ar.
8.3 Val av aterforsakringslésningar och aterférsakrare
Valet av aterférsakringsldsningar genomfors sa att ovanstéende reglemente upp-

fylls. Vid valet av aterforsékrare tas bl a hansyn till pris, rating och service. Kravet ar
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att aterforsakraren, vid undertecknandet, ska ha en rating motsvarande minst A-
enligt Standard & Poor.

8.4 Principer for mottagen aterférsakring

Mottagen aterforsakring férekommer inte i bolaget.
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